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Děkujeme za zakoupení tohoto výrobku. Pro správné použití
Si prosím důkladně přečtěte tento návod k použití.

Bezpečnostní upozornění
Předpoužíváním digitálního fotoaparátu se prosím ujistěte, že jste si
Přečetli a porozuměli níže uvedeným bezpečnostním upozornění.
� Nesnažte se otevřít kryt digitálního fotoaparátu, nebo se pokoušet o
Jakoukoliv úpravu či opravu tohoto digitálního fotoaparátu.
Údržbu a opravy by měla provádět pouze autorizovaná opravna.

� Používejte pouze doporučené příslušenství pro napájení. Použití
Napájecích zdrojů, jenž nejsou přímo pro tentopřístroj doporučeny
Mohou vést k přehřátí, deformacím příslušenství, vznícení,
Elektrickému výboji nebo jinému nebezpečí.
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Popis prvků
1: Tlačítko závěrky
2: Tlačítko napájení
3: Blesk
4: Objektiv
5: Reproduktory
6: LED časovače
7: LCD obrazovka
8: Tlačítko Menu
9: Tlačítko režimu
10: LED ukazatel nabíjení
11: Nahoru/Tlačítko Zoom in
12: Vpravo/Tlačítko blesku
13: Tlačítko OK
14: Dolů/Tlačítko Zoom out
15: Vlevo/Tlačítko časovače
16: Tlačítko přehrávání
17: Tlačítko vymazání
18: Kryt baterie/TF kartu/USB jacku
19: Kryt zámek
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2.Příprava pro použití
Vložení baterie
1: Zatlačte tlačítko zámku (1) a otevřete kryt baterie.

2: Vložte baterii tak, aby kladný pól (+) a záporný pól (-) odpovídali
vyobrazení na vnitřní straně prostoru pro baterii.

3: Jakmile je baterie správně nainstalovaná, blízko baterie pokrytí.
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Nabíjeníbaterie
Jakmile ukazatel zobrazí ikonu , nabijte prosím baterii.
1. Vypněte digitální fotoaparát.
2. Připojte kameru k počítači přes USB kabel.
3. Nabíjení začne až za ukazatel, vedla se zelená.Obvinění světlo se
vypne při nabíjení dokončeno.
4. Odpojte USB kabel .

Vložení paměťové karty
1. Vypněte digitální fotoaparát.
2. Zatlačte tlačítko zámku (1) a otevřete kryt baterie. Nyní uvidíte
otvor pro TF kartu.
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3. Paměťovou kartu vložte do slotu pro kartu štítkem směrem k LCD
obrazovce. Před vložením paměťové karty zkontrolujte správný směr
karty.
� Pro uvolnění paměťové karty otevřete nejprve kryt baterie a pak

jemně stiskněte okraj karty.

Formátování paměťové karty
Je důležité, abyste paměťovou kartu před prvním použitím vašeho
digitálního fotoaparátu naformátovali. Všechna data včetně
chráněných souborů budou odstraněna. Ujistěte se, že před
formátováním jste si stáhli všechna data do vašeho počítače.
1: Zapněte napájení a nastavte v digitálním fotoaparátu menu Setup.
2: Stiskem tlačítka Nahoru nebo Dolů zvolte Formátovat
[Format] a pak stiskem tlačítka OK spusťte podmenu.
3: Stiskem tlačítka Nahoru nebo Dolů zvolte položku [OK] a stiskem
tlačítka OK spusťte podmenu formátování.
4: Stiskem tlačítka Nahoru nebo Dolů zvolte položku [Yes] a stiskem
tlačítka OK vymažte všechna data.
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Nastavení jazyka
Při prvním použití digitálního fotoaparátu po zakoupení se ujistěte, že
jste nejprve nastavili jazyk a datum a čas.
1: Zapněte napájení a nastavte v digitálním fotoaparátu menu Setup.
2: Stiskem tlačítka Nahoru nebo Dolů zvolte Jazyk [Language] a pak
stiskem tlačítka OK spusťte podmenu.
3: Stiskem tlačítka Nahoru nebo Dolů zvolte požadovaný jazyk a
následně stiskem tlačítka OK nastavení potvrďte.

Nastavení data a času
1: Zapněte napájení a stiskem tlačítka MENU zobrazte menu.
2: Stiskem tlačítka Vlevo nebo Vpravo zvolte menu Nastavení
záznamu [Capture Setting] .
3: Stiskem tlačítka Nahoru nebo Dolů zvolte Datum [Date] a pak
stiskem tlačítka OK spusťte podmenu.
4: Stiskem tlačítka Nahoru nebo Dolů zvolte nastavení data [Set Date]
následně stiskem OK spusťte dialogové okno.
5: Stiskem tlačítka Nahoru nebo Dolů změňte zvýrazněnou položku.
Stiskem tlačítka Vlevo nebo Vpravo posouvejte kurzor mezi
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nastavením.
6: Stiskem tlačítka OK nastavení potvrďte.
Poznámka: Datum a čas lze přidat pouze k fotografiím nastavením
funkce data [Date] v menu Nastavení záznamu.

3.Použití digitálního fotoaparátu
Zapnutí a vypnutí digitálního fotoaparátu
1.Stiskem tlačítka NAPÁJENÍ fotoaparát zapnete a opětovným
stiskem tlačítka digitální fotoaparát vypnete.
Pro šetření baterie můžete změnit dobu vypnutí pomocí
funkce automatického vypnutí [Auto Power Off] v menu Nastavení.

Změna režimu záznamu
1: Stiskem tlačítka NAPÁJENÍ zapněte digitální fotoaparát,
2: Stiskem tlačítka Režim přepínáte režimy
fotoaprátu. Po každém stisku tlačítka Režimu se změní ikona režimu.
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Poznámka:
Digitální fotoaparát můžete přepnout do režimu přehrávání pouze
pomocí tlačítka PŘEHRÁVÁNÍ. Stiskem tlačítka PŘEHRÁVÁNÍ
nastavíte fotoaparát do režimu přehrávání a opětovným stiskem
nastavíte režim záznamu.

Pořizování fotografií
1: Zapněte digitální fotoaparát a nastavte jej do výchozího režimu
pořizování záznamů, na LCD obrazovce se objeví ikona .
2: Přibližování a oddalování:
Stiskem tlačítka nebo obraz na obrazovce přiblížíte nebo
oddálíte. na LCD obrazovce se objeví hodnota zvětšení.

Displej Název Popis
Režim záznamu Pro snímání fotografií.
Režim videa Pro záznam videosnímků.
Režim zvuku Pro záznam zvukov ch souborů.ý
Režim přehrávání Pro prohlížení zaznamenaných

souborů.
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3: Držte digitální fotoaparát pevně a pak pořiďte snímek stiskem
tlačítka ZÁVĚRKY až nadoraz.
4: Stiskem tlačítka MENU se zobrazí menu včetně Scény, Velikosti
obrazu, Stabilizátoru, Detekce obličeje, Snímání úsměvu, Nastavení
záznamu, Nastavení obrazu.

Použití časovače
Pro nastavení doby prodlevy mezi stiskem tlačítka závěrky a
pořízením snímku použĳte časovač.
1: Zapněte napájení a nastavte v digitálním fotoaparátu menu
Záznam.
2: Stiskem tlačítka VLEVO/ČASOVAČ změňte režim na časovač. Po
každém, stisku tlačítka VLEVO/ČASOVAČ se změní ikona časovače.

Vyp: Nepoužívá časovač.
2 Sekundy: Snímek se pořídí za 2 sekundy.
5 Sekund: Snímek se pořídí za 5 sekund.
10 Sekund: Snímek se pořídí za 10 sekund.

3: Stiskem tlačítka ZÁVĚRKA pořiďte snímek.
4: Po započetí odpočítávání začne blikat LED dioda časovače. Jedno
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bliknutí za sekundu, dokud odpočítávání neskončí.

Použití blesku
Blesk neslouží pouze k pořízení záznamu v případě nedostatku světla,
ale také v případě, že je objekt ve stínu nebo v protisvětle. Stiskem
tlačítka VPRAVO/BLESK procházíte několika režimy blesku. Blesk se
neaktivuje během nepřetržitého snímání nebo záznamu videa.
1: Nastavte digitální fotoaparát do režimu Záznamu.
2: Stiskem tlačítka VPRAVO/BLESK změňte režim blesku. Po každém
stisku tlačítka se změní ikona blesku.

3: Stiskem tlačítka ZÁVĚRKA pořiďte snímek.
Poznámka:
Jakmile je nízký stav baterie, blesk nefunguje.

Auto: Zapne/vypne se automaticky.

Blesk zapnut: Vynucení blesku

Blesk vypnut: Potlačení blesku
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Stiskem tlačítka VPRAVO/BLESK se může na LCD displeji zobrazit
Nízký stav baterie.

Záznam videosnímku
1: Zapněte digitální fotoaparát, stiskněte tlačítko REŽIM a nastavte
digitální fotoaparát na záznam videosnímku .
2: Přibližování a oddalování:
Stiskem tlačítka nebo obraz na obrazovce přiblížíte nebo
oddálíte. Na LCD obrazovce se objeví hodnota zvětšení.
3: Stiskem tlačítka ZÁVĚRKA začněte zaznamenávat.
4: Opětovným stiskem tlačítka ZÁVĚRKA zaznamenávání ukončete.
Je-li paměť plná, videokamera automaticky přestane zaznamenávat.
5: Stiskem tlačítka MENU zobrazíte menu, včetně Velikosti, Nastavení
obrázku.
V horní části LCD displeje se zobrazí doba záznamu.
Při záznamu videosnímku kartu nevyjímejte, v opačném případě
můžete způsobit abnormální chování fotoaparátu.
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Záznam zvuku
1: Zapněte fotoaparát a nastavte jej do režimu záznamu zvukového
souboru .
2: Stiskem tlačítka ZÁVĚRKA začněte zaznamenávat.
3: Opětovným stiskem tlačítka ZÁVĚRKA zaznamenávání ukončete.
Pokud je paměť
plná, fotoaparát automaticky přestane zaznamenávat.

4.Přehrávání
Přehrávání fotografií
1: Stiskem tlačítka PŘEHRÁVÁNÍ začněte přehrávat.
Na LCD obrazovce se objeví poslední zaznamenaný soubor. Pokud
nejsou uloženy žádné fotografie, zobrazí se zpráva [No File Exist]
(Neexistují žádné soubory).
2: Stiskem tlačítka VLEVO či VPRAVO zobrazíte předchozí nebo
následující obrázek.
3: Stiskem tlačítka OK spustíte prezentaci snímků.
4: Přibližování a oddalování:
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Stiskem tlačítka nebo obraz na obrazovce přiblížíte nebo
oddálíte. Jakmile je snímek zvětšen, stiskem tlačítek NAHORU,
DOLŮ, VLEVO, VPRAVO se můžete posouvat po detailech snímku.
5: Stiskem tlačítka OK se vrátíte do normálního režimu.

Přehrávání videosnímků
1: Nastavte digitální fotoaparát do režimu přehrávání.
2: Stiskem tlačítka VLEVO či VPRAVO zvolte videosnímek, který
chcete přehrát.
3: Stiskem tlačítka OK spustíte přehrávání a opětovným stiskem jej
zastavíte, stiskem tlačítka NAHORU přehrávání ukončíte.

Přehrávání zvukových souborů
1: Stiskem tlačítka PŘEHRÁVÁNÍ nastavte fotoaparát do režimu
přehrávání.
2: Stiskem tlačítka VLEVO či VPRAVO zvolte zvukový soubor, který
požadujete přehrát.
3: Stiskem tlačítka ZÁVĚRKA spusťte přehrávání a stiskem tlačítka
OK přehrávání pozastavte, opětovným stiskem OK pokračujte v



15

přehrávání. Opětovným stiskem tlačítka OK přehrávání ukončete.

Zobrazení náhledů
Stiskem tlačítka DOLŮ v režimu přehrávání zobrazíte soubor v režimu
náhledu. Pomocí tlačítka VLEVO/VPRAVO/NAHORU/DOLŮ zvolte
soubor. Stiskněte tlačítko OK a prohlédněte si soubor na celé
obrazovce.

5.Připojování
Připojení digitálního fotoaparátu k PC
Existují dva způsoby pro stažení souborů z vnitřní paměti digitálního
fotoaparátu nebo z paměťové karty do počítače:
� Vložením paměťové karty do čtečky karet
� Připojením fotoaparátu k počítači pomocí dodávaného USB

kabelu.
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Použití čtečky karet
1: Paměťovou kartu vyjměte z fotoaparátu a vložte ji
do čtečky paměťových karet, připojené k počítači.
2: Otevřete [Počítač] nebo [Průzkumník Windows] a
poklepejte na ikonu vyjímatelného disku,
jenž představuje paměťovou kartu.
3: Zkopírujte obrázky z karty do vámi zvoleného adresáře na pevném
disku počítače.

Připojení digitálního fotoaparátuk PC pomocí USB kabelu
1: Připojte dodávaný USB kabel do USB zdířce počítače a zapněte
digitální fotoaparát. USB ikona na obrazovku., což znamená, že je
připojení k počítači úspěšně dokončeno.
2: Otevřete [Počítač] nebo [Průzkumník Windows]. V seznamu disků
se objeví "Vyjímatelný disk". Poklepejte na ikonu "Vyjímatelný disk" a
zobrazte jeho obsah. Soubory, uložené ve fotoaparátu naleznete ve
složce s názvem "DCIM".
3: Přeneste fotografie či soubory do vašeho počítače.
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Likvidace
Likvidace obalového materiálu:Při likvidaci obalový
materiál rozdělte podle druhů. Kartón a prkna musejí být
zlikvidována jako papír a fólie musí být recyklována.

Likvidace odpadních elektrických a elektronických
Zařízení a/nebo baterií, uživateli v soukromých
Domácnostech v Evropskéunii.
Tento symbol na výrobku nebo na obalu označuje, že to
nemůže být likvidováno jako domovní odpadl. Váše odpadní
zařízení a/nebo baterii musíte zlikvidovat tak, že je vrátíte
zpět do příslušného programu, který taková zařízení bere
zpět na recyklaci elektrického a elektronického zařízení
a/nebo baterie. Pokud potřebujete další informace o recyklaci
tohoto zařízení a/nebo baterie, tak kontaktujte váš městský
úřad, obchod, kde jste zařízení zakoupili anebo službu na
odstraňování vašeho domovního odpadu. Recyklování
materiálů pomůže uchovat přírodní zdroje a zajistit, aby byly
recyklovány takovým způsobem, který chrání lidské zdraví a
životní prostředí.
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Upozornění na baterii
Baterii nikdy nedemontujte, nedrťte, nepropichujte ani
nedovolte, aby došlo k jejímu zkratování. Baterii nevystavujte
ani nepokládejte na místa s vysokými okolními teplotami,
pokud baterie začne vytékat nebo se vyboulí, tak ji přestaňte
používat.
•Baterii uchovávejte mimo dosah dětí.
•Baterie může vybouchnout, pokud je vhozena přímo do

ohně. Baterie nikdy neházejte do ohně.
•Při likvidaci použitých baterií dodržujte místní předpisy.
•Před likvidací zařízení, prosím, vyjměte baterii.
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Prohlášení o shodě
The Rollei GmbH & Co. KG tímto prohlašuje, že Rollei Sportsline
60 Plus splňuje směrnici EU 2014/30:

� Směrnice EC RoHs 2011/65
� Směrnice EU EMC 2014/30

Úplný text Prohlášení o shodě EU si můžete stáhnout na
následující internetové adrese: www.rollei.com/EGK/sl60plus
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Rollei
Sportsline 60 Plus

Používatelská príručka
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Ćakujeme, že ste si tento výrobok zakúpili. Pozorne si
prečítajte tieto prevádzkové pokyny, abyste digitálnu kameru
mohli správne používať.

Upozornenia
Pred použitím digitálnej kamery sa uistite, že ste si prečítali a
porozumeli bezpečnostným upozorneniam popísaným nižšie.
� Kryt digitálnej kamery sa nepokúšajte otvárať a nesnažte sa meniť
túto kameru akýmkoľvek iným spôsobom. Údržbu a opravu smie
vykonať iba oprávnený poskytovateľ služieb.

� Používajte iba odporúčané nabíjacie príslušenstvo. Používanie
zdrojov nabíjania, ktoré nie sú pre toto zariadenie výslovne
odporúčané, môžu viesť k prehriatiu, skresleniu zariadenia, požiaru,
úrazu elektrickým prúdom alebo iným rizikám.
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Popis kamery
1: Tlačidlo spúšte
2: Tlačidlo zapnutia
3: Kontrolka samospúšte
4: Stroboskop
5: Objektív
6: Reproduktor
7: LCD digitálny displej
8: Tlačidlo Menu
9: Tlačidlo Režim
10: Indikátor nabíjania
11: Tlačidlo Hore/priblíženie
12: Tlačidlo Vpravo/blesk
13: Tlačidlo OK
14: Tlačidlo Dole/oddialiť
15: Tlačidlo Vľavo/časovač
16: Tlačidlo Prehrať
17: Tlačidlo Vymazať
18: Batéria/TF karta/Kryt USB konektora
19: Kryt zatvárania
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2.Príprava na použitie
Inštalácia batérie
1: Stlačte tlačidlo zamknutia (1) a otvorte kryt batérie.

2: Vložte batériu podľa príslušného pozitívneho (+) a negatívneho (-)
pólu uvedeného v mieste vloženia batérie.

3: Keď je batéria správne vložená, kryt batérie zatvorte.
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Nabíjanie batérie
Batériu nabite, keď indikátor zobrazí ikonu .
1: Uveďte do polohy OFF, AC adaptér pripojte k USB portu.
2: AC adaptér pripojte do elektrickej zásuvky.
3: Nabíjanie začne, keď LED indikátor zasvieti na zeleno. Indikátor
nabíjania ukáže OFF, keď je nabíjanie dokončené.
4: Kameru odpojte.

Vloženie pamäťovej karty
1: Digitálnu kameru vypnite.
2: Stlačte tlačidlo zamknutia (1) a otvorte kryt batérie. Potom uvidíte
slot na TF kartu.

3: Pamäťovú kartu vložte do slotu na kartu s nálepkou oproti LCD
obrazovke. Pred vložením pamäťovej karty si skontrolujte jej smer.
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• Ak chcete pamäťovú kartu vybrať, otvorte najskôr kryt batérie a
potom jemne stlačte rok karty.

Formátovanie pamäťovej karty
Pred prvým použitím digitálnej kamery je potrebné naformátovať
pamäťovú kartu. Všetky údaje na nej budú vymazané, vrátane
chránených súborov. Pred formátovaním sa uistite, že ste si dôležitú
súbory stiahli do počítača.
1: Stlačte tlačidlo ON a digitálnu kameru nastavte v menu Nastavenia.
2: Stlačte tlačidlo Hore alebo Dole a vyberte [Formátovať], potom
stlačte tlačidlo OK a spustite podmenu.
3: Stlačte tlačidlo Hore alebo Dole a vyberte položku [OK], potom
stlačte tlačidlo OK a spustite podmenu.
4: Stlačte tlačidlo Hore alebo Dole a vyberte položku [Áno] a stlačením
tlačidla OK vymažte všetky údaje.

Nastavenie jazyka
Keď používate digitálnu kameru po prvýkrát potom, ako ste si ju
zakúpili, uistite sa, že ste si zvolili jazyk a nastavil čas a dátum.
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1: Kameru zapnite a nastavte ju v menu Nastavenie.
2: Stlačte tlačidlo Hore alebo Dole a vyberte [Jazyk], potom stlačte
tlačidlo OK a spustite podmenu.
3: Stlačte tlačidlo Hore alebo Dole a vyberte požadovaný
jazyk, potom stlačte tlačidlo OK a nastavenie potvrďte.

Nastavenie času a dátumu
1: Kameru zapnite, stlačte tlačidlo MENU a zobrazí sa vám ponuka.
2: Stlačte tlačidlo Hore alebo Dole a vyberte menu [Nastavenie
snímania].
3: Stlačte tlačidlo Hore alebo Dole a vyberte [Dátum], potom stlačte
tlačidlo OK a spustite podmenu.
4: Stlačte tlačidlo Hore alebo Dole a vyberte [Nastaviť dátum], potom
stlačte tlačidlo OK a spustite dialógové okno.
5: Stlačte tlačidlo Hore alebo Dole a zmeňte zvýraznenú hodnotu.
Stlačte tlačidlo Vľavo alebo Vpravo a kurzorom pohybujte v nastavení.
6: Stlačte tlačidlo OK a nastavenie potvrďte.
Poznámka: Dátum a čas môžete pridať k obrázkom tak, že si
nastavíte funkciu [Dátum] v ponuke Nastavenie snímania.
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3.Používanie digitálnej kamery
Zapnutie a vypnutie digitálnej kamery
1.Na zapnutie kamery stlačte tlačidlo POWER a rovnakým tlačidlom
digitálnu kameru vypnete.
Ak chcete ušetriť batériu, môžete zmeniť čas nabíjania tak, že
nastavíte funkciu [Auto Power Off] v ponuke Nastavenie.

Zmena režimu nahrávania
1: Pre zapnutie digitálnej kamery stlačte tlačidlo POWER.
2: Ak chcete zmeniť režim, stlačte tlačidlo Mode. Po každom
stlačení tlačila Mode sa ikona režimu zmení.

Poznámka:
Digitálnu kameru môžete prepnúť do režimu prehrávania použitím tlačidla

Displej Názov Popis

Režim Snímanie Pre statické fotografovanie.

Režim Video Pre nahrávanie filmových klipov.

Režim Audio Pre nahrávanie audio súborov.

Režim
Prehrávanie

Na zobrazenie nahraných súborov.
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PLAYBACK. Ak chcete kameru prepnúť do režimu prehrávania, stlačte tlačidlo
PLAYBACK a ak chcete prepnúť do režimu nahrávania, stlačte ho znova.

Statické fotografovanie
1: Digitálnu kameru zapnite a nastavte ju do režimu snímania, na LCD
obrazovke sa zobrazí ikona .
2: Priblíženie:
Stlačte tlačidlo alebo a obrazovku si priblížite alebo oddialite.
Hodnota zväčšenia sa objaví na LCD monitore.
3: Digitálnu kameru držte pevne a stlačte tlačidlo SHUTTER smerom
nadol a odfoťte.
4: Stlačte tlačidlo MENU a zobrazí sa vám ponuka, vrátane Scény,
Veľkosti obrázka, Anti trasenie rúk, Detekcia tváre, Snímač úsmevu,
Fotenie, Nastavenie snímania, Nastavenie obrázka.

Používanie samospúšte
Samospúšť použite na nastavenie oneskorenia medzi stlačením
tlačidla Shutter a cvaknutím záberu.
1: Kameru zapnite a nastavte ju do režimu Snímanie.
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2: Stlačte tlačidlo VĽAVO/SAMOSPÚŠŤ a zmeňte režim samospúšte.
Zakaždým, keď stlačíte tlačidlo VĽAVO/SAMOSPÚŠŤ ikona
samospúšte sa zmení.

Vypnutie: Nepoužívate samospúšť.
2 sekundy: Spúšťač sa oneskorí o 2 sekundy.
5 sekúnd: Spúšťač sa oneskorí o 5 sekúnd.
10 sekúnd: Spúšťač sa oneskorí o 10 sekúnd.

3: Ak chcete fotiť, stlačte tlačidlo SHUTTER.
4: Po spustení samospúšte začne LED blikať. Blesk trvá sekundu
potom, ako sa odpočítavanie skončí.

Používanie blesku
Blesk nielenže slúži na fotografovanie pri slabom svetle, ale aj vtedy,
aj je fotený predmet v tieni alebo v tmavom prostredí. Stlačením
tlačidiel RIGHT/FLASH si vyberáte spomedzi viacerých režimov
blesku. Blesk sa nezapne pri neustálom fotení alebo pri nahrávaní
videa.
1: Digitálnu kameru nastavte do režimu Snímanie.
2: Stlačením tlačidla RIGHT/FLASH zmeníte režim blesku.
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Pri každom stlačení tlačidla blesku sa ikona blesku zmení.
Auto: Automatické
Zapnutie blesku: Nútené

Vypnutie blesku: Nútené

3: Ak chcete fotiť, stlačte tlačidlo SHUTTER.
Poznámka:
Ak je batéria takmer vybitá, blesk nefunguje.
Stlačte tlačidlo RIGHT/FLASH a ukáže sa vám správa „Slabá
batéria“ na LCD displeji.

Nahrávanie videoklipu
1: Zapnite digitálnu kameru a stlačením tlačidla MODE nastavíte
digitálnu kameru do režimu nahrávanie .
2: Priblíženie:
Stlačte tlačidlo alebo a obrazovku si priblížite alebo oddialite.
Hodnota zväčšenia sa ukáže na LCD monitore.
3: Stlačte tlačidlo SHUTTER a začnite nahrávať.
4: Nahrávanie ukončíte opätovným stlačením tlačidla SHUTTER. Keď
je pamäť plná, kamera automaticky prestane nahrávať.
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5: Stlačte tlačidlo MENU a zobrazí sa vám ponuka, vrátane veľkosti a
nastavenia obrázka.
• V hornej časti LCD monitora sa zobrazí čas nahrávania.
• Počas nahrávania videa nevyberajte kartu, pretože by kamera
nemusela správne fungovať.

Nahrávanie zvuku
1: Zapnite kamkordér a nastavte kameru na nahrávanie zvuku .
2: Stlačte tlačidlo SHUTTER a začnite nahrávať.
3: Opäť stlačte tlačidlo SHUTTER a nahrávanie sa vypne. Ak je pamäť
plná, kamera automaticky prestane nahrávať.

4.Prehrávanie
Prehrávanie statického obrázku
1: Stlačte tlačidlo PLAYBACK v režime prehrávania.
Na LCD displeji sa zobrazí posledný nahraný súbor. Ak nie sú uložené
žiadne Obrázky, zobrazí sa správa [No File Exist] .
2: Stlačte tlačidlo LEFT alebo RIGHT a zobrazí sa vám ďalší alebo
predchádzajúci obrázok.
3: Ak chcete zobraziť prezentáciu, stlačte tlačidlo OK .
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4: Priblíženie:
Stlačte tlačidlo alebo a obrázok si priblížte alebo oddiaľte.
Keď je obrázok zväčšený, stlačte tlačidlo UP, DOWN, LEFT, RIGHT a
prezrite si podrobnosti k obrázku.
5: Stlačením tlačidla OK sa vrátite do normálneho režimu.

Prehrávanie videoklipov
1: Digitálnu kameru nastavte do režimu prehrávania.
2: Stlačte tlačidlo LEFT alebo RIGHT a vyberte si videoklip, ktorý si
chcete prehrať.
3: Na prehranie stlačte OK, druhým stlačením video zastavíte a
ukončíte stlačením tlačidla UP.

Prehrávanie audiosúborov
1: Stlačením tlačidla PLAYBACK nastavíte digitálnu kameru do režimu
prehrávania.
2: Stlačte tlačidlo LEFT alebo RIGHT a vyberte si audio súbor, ktorý si
chcete prehrať.
3: Na prehranie stlačte SHUTTER, stlačením OK audio zastavíte a
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ukončíte stlačením tlačidla UP.

Zobrazenie Miniatúr
V režime prehrávania stlačte tlačidlo DOWN a zobrazte si súbor v
režime miniatúr. Súbor vyberiete pomocou tlačidiel LEFT/RIGHT/
UP/DOWN. Súbor si zobrazíte na celú obrazovku stlačením tlačidla
OK.

5.Prepojenie
Prepojenie digitálnej kamery s PC
Ak si z internej pamäte alebo pamäťovej karty digitálnej kamery
chcete stiahnuť súbory do PC, existujú dva spôsoby:
� Vložením pamäťovej karty do čítačky kariet
� Prepojením kamery s PC pomocou dodaného USB kábla.

Používanie čítačky kariet
1: Vyberte pamäťovú kartu z digitálnej kamery a
vložte ju do čítačky, ktorá je pripojená k PC.
2: Otvorte [My Computer] alebo [Windows
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Explorer] a dvakrát kliknite na ikonu odnímateľného disku, ktorý
predstavuje pamäťovú kartu.
3: Skopírujte obrázky k karty do priečinka na pevnom disku PC.

Prepojenie digitálnej kamery a PC pomocou USB kábla
1: Vložte dodaný USB kábel do portu a zapnite digitálnu kameru. Na
obrazovke sa ukáže ikona USB potom, ako bolo prepojenie s PC
úspešne vykonané.
2: Otvorte [My Computer] alebo [Windows Explorer]. „Odnímateľný
disk“ sa zobrazí na zozname jednotiek. Dvakrát kliknite na ikonu
„Odnímateľný disk“ a zobrazí sa vám jej obsah. Súbory uložené v
kamere sa nachádzajú v priečinku s názvom „DCIM“.
3: Skopírujte fotky alebo súbory do svojho PC.
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Likvidácia
Likvidácia obalu:Obal určený na likvidáciu rozdeľte na
rôzne typy. Kartón a lepenka musia byť zlikvidované ako
papier a fóliu je potrebné odovzdať na recykláciu.

Likvidácia elektrických a elektronických odpadových
Zariadení a/alebo batérií používateľmi v domácnostiach
v rámci Európskej únie.
Tento symbol na výrobku alebo obale znamená, že ho
nemožno zlikvidovať odhodením do domového odpadu. Pri
likvidovaní odpadového zariadenia a/alebo batérií musíte
postupovať podľa platného programu spätného odberu
elektrických a elektronických zariadení a/alebo batérií na
recykláciu. Viac informácií týkajúcich sa recyklácie tohto
zariadenia a/alebo batérie si vyžiadajte na mestskom úrade, v
predajni, v ktorej ste si toto zariadenie zakúpili, alebo v zberni
komunálneho odpadu. Recyklácia materiálov pomôže
zachovať prírodné zdroje a zabezpečí ich recykláciu
spôsobom, ktorý chráni ľudské zdravie a životné prostredie.



36

VýStraha na batérii
Batériu nikdy nerozoberajte, nezlisúvajte ani neprepichujte a
neskratujte. Batériu neumiestňujte na miesta, kde by mohla
byť vystavená vysokej teplote. Ak tečie alebo je vydutá,
prestaňte ju používať.
•Batériu uchovávajte mimo dosahu detí.
•Ak sú batérie vystavené priamemu ohňu, môžu

vybuchnúť. Batérie nikdy nelikvidujte ich odhodením do
ohňa.

•Pri likvidovaní starých batérií dodržiavajte miestne
predpisy.

•Pred likvidáciou zariadenia vyberte z neho batériu.
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Súlad s predpismi
Spoločnosť Rollei GmbH & Co. KG týmto vyhlasuje, že zariadenie
Rollei Sportsline 60 Plus je v súlade so smernicou č. 2014/30/EÚ:

� smernica č. 2011/65/ES RoHs
� smernica č. 2014/30/EÚ EMC

Úplné znenie textu Vyhlásenia o zhode ES si môžete stiahnuť na
nasledujúcej internetovej adrese: www.rollei.com/EGK/sl60plus
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